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Introduccion

Frases como “;En qué piensas?”, “; Me estas escuchando?”, “{Mirame, te estoy
hablando!” “Tu no me comprendes” o “;Decias?”, “No exageres”, “No dramatices”,
se repiten a diario en el proceso de comunicacion entre hombres y mujeres. A la
mujerse le acusa de hablar demasiado, de decir cosas sin importancia y de querer
siempre saber lo que piensa el otro. Al hombre, por el contrario, se le reprocha su
parquedad en la expresion, su falta de interés por la conversacién y el no cumplir
ciertas reglas de cooperacién, como asentir, observar al interlocutor y mostrarse
interesado.

Estos hechos que hacen parte de la cotidianidad evidencian diferencias en los
comportamientos linguisticos entre hombres y mujeres. Pero, mas alla de este
saber cotidiano, ¢existen diferencias fundamentales en el habla del hombre y la
mujer que pemitan referirse a un habla masculina y un habla femenina? Y de ser
asi, ¢cuales seran las causas de este hecho? De estos y otros interrogantes mas
pretenden dar cuenta los estudios de género.

1. Nocioén de género

Debido a la polivalencia sémica, la palabra género puede provocar confusiones
en espanol. El vocablo género proviene del latin genus que quiere decir “linaje”,
“‘especie”. Este fue su significado original; sin embargo, con el paso del tiempo ha
ido adquiriendo otros sentidos y en la actualidad se emplea indisciminadamente
acompanada de toda clase de adjetivos. En el DRAE de 1970 aparecen nueve
acepciones de este témino. Género designa, por un lado, cualquier serie o
conjunto de cosas con caracteristicas similares, la manera de realizar una cosa, la
clase a la que pertenecen personas o cosas; en el argot comercial, puede ser
cualquier mercancia o cualquier clase de tela. Por otra parte, y un poco mas cerca
de nuestra area de estudio, se encuentra el género gramatical que sefiala la “clase
a la que pertenece un nombre sustantivo o un pronombre por el hecho de
concertar con él una forma y, generalmente solo una, de la flexion del adjetivo y
del pronombre”. Como témino propio de la retérica y la literatura, designa un tipo
de composicion literaria especifica —por ejemplo, novela, cuento, poesia-; también
se habla de género para referirse a la forma como se construye un texto —por
ejemplo, narrativo, expositivo, argumentativo.

* Este primer informe tedrico hace parte de un estudio mayor, en curso de desarllo, sobre la sociolingiiistica de
manifestaciones discursivas femeninas y masculinas en el hablade Bogota.
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Esta cantidad y variedad de significados que posee la palabra género pemite
preguntar sobre la conveniencia de agregare uno mas. No obstante, puesto que el
vocablo remite con facilidad a la oposicion masculino-femenino, no se puede
desechar de plano. Menos aun cuando en inglés la palabra gender (género) ya se
utiliza para este propésito. Y puesto que no se trata de crear mas tetminologia que
acabe por especializar cada vez mas la ciencia, se utilizara el témino género
acompafado del adjetivo sociolingtiistico. El primer ttqmino remite, como se dijo, a
una categoria que establece fundamentalmente una oposicidn binaria entre
masculino y femenino en términos socioculturales, opuesta en este sentido a la
categoria sexo que se refiere mas a distinciones biolégicas. El segundo témino
ubica en un area especifica de estudio: la sociolinguistica.

Hecha esta salvedad, el género sociolinglistico puede definirse como un tipo
especial de aproximacion a la covariacion existente entre lengua y género, el cual
tiene por objetivo fundamental describir el uso linguistico, mas exactamente los
diferentes usos linglisticos de los hombres y las mujeres como hablantes. Y
puesto que, en general, la sociedad funciona en téminos de dos géneros -
masculino y femenino-, este tipo de estudios pretende dar cuenta mas de la
posible variacidon entre grupos, es decir, entre hombres y mujeres, que de las
diferencias al interior de un mismo grupo; por ejemplo, las diferencias entre las
mujeres como hablantes (Coates, 1986: 3).

1.1 Antecedentes de los estudios de género sociolingliistico

Aunque ha existido una constante preocupacion de la especie humana por
explicar las supuestas diferencias linguisticas entre hombres y mujeres, sélo con
el desarrollo de ciencias como la antropologia y disciplinas como la dialectologia
comenzaron a explicarse de manera sistematica dichas diferencias.

Desde un comienzo la dialectologia dio como un hecho las diferencias
linglisticas entre hombres y mujeres. Antes de iniciar cualquier tipo de
investigacion, los dialectdlogos disefiaban sus herramientas de trabajo —los
cuestionarios- con base en la preferencia de la mujer o el hombre como
infomantes. Las explicaciones dadas a este hecho siempre fueron subjetivas.
Quienes preferian a las mujeres afiaban que éstas eran mas conservadoras al
hablar; apoyaban esta afimacion en la creencia de que como siempre
pemanecian en el hogar, no establecian contacto con extrafios, lo cual evitaba
que hubiera mezclas o préstamos linguisticos. Quienes preferian a los hombres
como informantes —la mayoria- arguian lo contrario; segun ellos, la mujer siempre
ha tenido una tendencia natural a introducir palabras nuevas y al cambio
linglistico. Tal es el caso del dialectélogo francés Gilliéron, quien ademas ejercio
gran influencia en sus colegas. Como se observa, las explicaciones que unos y
otros daban para justificar sus preferencias eran contradictorias, poco
convincentes y no muy cientificas. A pesar de esto, se extendieron ampliamente y
condujeron a que la mayoria de los investigadores eligiera a los hombres como
infomantes. Las estadisticas son bastante dicientes: Gilliéron, Orton y Bartoli
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encuestaron para los atlas de Francia, Inglaterra e Italia 640 hombres y 60
mujeres, 867 hombres y 122 mujeres y 316 hombres y 48 mujeres,
respectivamente (Pop, 1950, citado en Coates, 1993:49).

Los cuestionarios reflejaban claramente esta preferencia: las preguntas estaban
disefadas casi exclusivamente para dar cuenta de las actividades realizadas por
el hombre; sdlo una pequefia fraccion de los cuestionarios se referia a aspectos
del “mundo de la mujer”. Un ejemplo en el que se evidencia claramente este hecho
es el Atlas Linguistico y Etnografico de Lion, Francia: de los treinta y un apartados
de que contaba el cuestionario, solo dos se dedicaron a la mujer, bajo el titulo
“vida de la mujer”, y se relacionaban con el cuidado de la casa, los alimentos y
actividades como lavar y tejer.

Se observa que la mujer no solo fue apartada de los estudios dialectoldgicos -
sobre la base de creencias poco cientificas-, sino que se cred a su alrededor toda
una serie de falsas creencias respecto al tipo de variedad de lengua que
empleaba, pues ninguno de los estudios realizados en este campo de
investigacion tenia como objetivo buscar evidencia de que la mujer empleara una
variedad mas o menos estandar que la del hombre o que fuera mas o menos
conservadora que el hombre o que su riqueza |éxica fuera menor que la de éste.

La antropologia, por su parte, desde el inicio plante6 el problema de la supuesta
diferencia del habla del hombre yla mujer en términos del empleo de detemminada
variable, dependiendo del género del hablante. Es decir, se ocup6é sdlo de
aquellos casos en que el uso de una variable linglistica se limitaba
exclusivamente a uno de los géneros. De ahi que sus estudios se realizaran
Unicamente en comunidades consideradas primitivas, donde la estratificacion
social, segun el género, era bastante rigida. En consecuencia, al limitar el estudio
de esta manera, la antropologia dejo de lado una gran parte de la sociedad en que
la relacion lengua-género no es excluyente sino preferencial, es decir donde no
existen variables exclusivas para cada uno de los géneros, sino que el uso de
determinada variable obedece a una eleccion. Ademas atrasé durante mucho
tiempo estudios de género al desviar el epicentro del problema.

Es de resaltar el hecho de que casi todos los estudios que han tratado de dar
razdon de las diferencias entre el habla del hombre y la mujer han tenido caracter
androcéntrico. Los hombres, quienes ostentan el poder —y quienes en su mayoria
realizan las investigaciones-, han definido el mundo desde su perspectiva; las
mujeres y su manera de hablar siempre se han analizado teniendo como punto de
referencia el hombre y su modo de hablar. En consecuencia, no es extrafo
encontrar que histéricamente el habla de la mujer se haya calificado como pobre,
deficiente y desviante. Muchas de las investigaciones se plantearon desde el
comienzo con base en este supuesto, y algunas llegaron a conclusiones tan
radicales como que lamujer no sélo era inferior al hombre socioculturalmente sino
biolégicamente. Los estudios de género partieron de la premisa de que como
hombre y mujer no hablan de la misma manera (hombres y mujeres hacen usos
particulares de la lengua), la mujer no se ajustaba al buen hablar y poseia
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comportamientos linguisticos distintos de los del hombre; por tanto, eran estos
comportamientos los que debian explicarse. Por esta razdn, no es extrafio
encontrar —aun en la actualidad- que al referirse a los estudios de género, muchos
los asocien con feminismo o con estudios particulares del uso linguistico femenino;
de hecho, son muy pocos los estudios realizados unicamente para dar cuenta del
habla masculina.

1.2 La sociolingliistica y los estudios de género

Recientemente la sociolinguistica ha puesto especial interés en la covariacion
existente entre lengua y género. Cuando surgi6 la sociolinglistica como necesidad
de estudiar el lenguaje en su contexto social, es decir, como estudio de la
variacion linguistica, se otorgd mayor relevancia a categorias como el estrato
social, que durante mucho tiempo fue considerado el factor mas importante del
cambio linguistico; piénsese en los estudios de Labov, Trudgill o Romaine. Esta
variable llevd a la formulacion de conceptos importantes en sociolinguistica, como
prestigio y estigmatizacion, los cuales sirvieron de base para que posteriormente
otras variables no linguisticas, como la edad y el género, fueran tenidas en cuenta
para explicar los casos de variacion linguistica estructurada. Asi mismo, se
consideraron objeto de estudio los diversos grupos sociales llamados minorias —el
caso de los negros, los chicanos ylas comunidades étnicas.

Debe destacarse el hecho de que uno de los factores que mas contribuyd al
atraso del género como tema de estudio dentro de la sociolinguistica fue la
dificultad de definir al hombre y a la mujer como grupo, uno frente al otro, pues no
cumplian con los requisitos indispensables para ser considerados como tal: no
vivian en comunidades aisladas, “guetos”, no tenian lugares especificos de
encuentro —por ejemplo, el caso de los adolescentes-, no poseian subculturas
identificadas y, puesto que no se reconocian como grupo, no tenian identidad de
tal.

En la oposicion hombre-mujer, los dos elementos no se encontraban en el
mismo nivel. Mientras el término hombre no poseia ninguna marca negativa, en la
palabra mujer se encontraban muchas connotaciones de este tipo. Esto provoco
que, con el paso del tiempo, las mujeres adquirieran conciencia de ellas mismas
como grupo, mas especificamente como grupo minoritario. Estudios recientes en
psicologia social indican que las personas pueden adquirir identidad social como
resultado de su pertenencia a varios grupos, pero solamente adquieren sentido
como tal cuando se comparan con otros grupos. De esta comparacion se
desprende que existen grupos con mayor estatus que otros, generaimente los
grupos que ostentan el poder y poseen una alta autoestima, y grupos con un
menor estatus, subordinados y con baja autoestima. En este ultimo grupo podria
ubicarse la mujer, pues es ampliamente reconomdo que ella posee un estatus
inferior respecto al hombre en la sodiedad”. Y justamente este reconocimiento de
la mujer como minoria y su busqueda por cambiar este hecho, no sdlo en el

" Las diferentes posiciones que puede adoptar la mujer como grupo subordinado se analizan en Henri Tajfel (1981), en J.
Coates (1993)y en G. Castellanos (1995:36-59)
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ambito laboral, educativo y social, sino también en el aspecto linguistico,
identifican mejor a la mujer como grupo.

Los primeros estudios de género sociolinguistico tendieron a demostrar como
en deteminadas comunidades de habla las mujeres eran quienes mas utilizaban
formas de prestigioz, a diferencia de los hombres —que preferian las variantes no
estandar. Posteriormente los estudios se centraron en explicar las causas por las
cuales la mujer era mas sensible a la noma linguistica, y llegaron a la condusion
de que esto se debia fundamentalmente a la inseguridad producida por su
posicion social. Estos estudios explicaban las diferencias del habla del hombre yla
mujer en cuanto a la fonética, la morfologia y la sintaxis; sin embargo, con el
desarrollo y de la etnolinglistica del concepto de competencia comunicativa
propuesto por Dell Hymes, los estudios de género dejaron un poco de lado el
estudio de la estructura formal de la lengua y en la actualidad se centran mas en
los aspectos relacionados con dicha competencia comunicativa, tal es el caso de
los turnos y, en general, lo que se conoce como estilo de habla: muletilas,
preguntas de confirmacion, imperativos, lenguaje directo, palabras tabu, groserias
y cumplidos.

2. Elementos para una sociolingiiistica del género

Estudios recientes muestran la adopcién de una nueva direccién investigativa
en linglistica. Dichos estudios, de corte sociolinguistico, buscan dar razon efectiva
de practicas linguisticas basadas en la nocion de género; se cuestionan nosélo la
conceptualizacién de una categoria sociolinglistica de género que detemine y
limite un objeto de estudio, sino la utilizacion de metodologia sociolinguistica que
analice los eventos comunicativos en los cuales el género se convierte en el punto
de partida para analizar sistemas sociales y materiales de la vida humana; toman
distancia de la nocién tradicional y general de sociolinglistica -en la que se analiza
el lenguaje en su contexto social (Trudgill, 1995; Hudson, 1996), para explicar e
interpretar de una manera mas particular no sélo la variacion linguistica, sino la
variacion y organizacion social marcadas por el género. De este modo, esta
disciplina linguistica se desplaza del sombrio analisis descriptivo hacia una
orientacion explicativo-interpretativa, en la cual se desarrolla un proceso discursivo
que se aprehende desde la manifestacion de categorias sociolinguisticas de
género.

En este trabajo se toman en consideracién planteamientos que pemitan
desarrollar estudios desde una sociolinguistica del género, pues es importante
construir un proyecto de investigacion sobre el habla en Colombia desde la
variable género, vista como accion social. Con el fin de desarrollar un plan
cientifico propio, se presenta un marco de referencia tedérico que pemita
fundamentar ulteriores analisis. Para llevar a cabo este propésito es necesario
responder algunos interrogantes que se desprenden de lo expuesto hasta aqui. En

2 Véanse, por ejemplo, los trabajos de Trudgill (1974) “ The social Differentiation of English in Norwich”, Macaulay

(1978)“ Variation and Consistency in Glaswegian English” o Romaine (1978)“Postvocalic /r/ in Scottish English: Sound
change in progress?”.
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primer lugar, squé es sociolinguistica del género?; en segundo témino, si la
disciplina existe, ¢cual es su objeto de estudio y de qué procesos discursivos debe
dar cuenta? Y, finalmente, ;como debe dar cuenta de dichos procesos?

2.1 El género como objeto de estudio

Centrar la atencién sobre el actuar linguistico de los seres humanos supone un
esfuerzo por abandonar los Vviejos postulados positivistas. ElI estudio
sociolinguistico ha conceptualizado términos como registro, dialecto, estilo,
diglosia, entre otros (Yule, 1985), para aproximarse a los rasgos sociales que
influyen en el habla. Por lo tanto, desde la perspectiva estructuralista, la
sociolinguistica ha tenido oficialmente como objeto de estudio la lengua sin excluir
el contexto social en el cual se aprende o se utiliza. Pero incluir el contexto implica
pasar de la lengua a la concrecién discursiva que se da en el habla, por cuanto
todo discurso tiene una funcién social no sélo como medio de comunicacion sino
como instrumento caracterizador de un grupo.

La orientacion sociolinglistica que aqui se expone contempla grupos sociales
(comunidades de habla) en los cuales interactian miembros con igual o distinto
género. Si se entiende y acepta la categoria género como una construccion
cultural (Wood, 1997), entonces tanto lo femenino como lo masculino admiten
procesos de socializacién constantes que los individuos adoptan, pues a partir de
la interaccidén con los demas es como se aprehende lo que socialmente significa
femenino o masculino.

El énfasis se concentra entonces en el género de los sujetos y lo que éstos
hacen con sus “lenguajes” en un contexto particular. Chambers (1995) afima que
se pueden deteminar comportamientos linguisticos femeninos o masculinos
cuando la muestra de la investigacion recoge miembros de los dos sexos y cita
conclusiones generalizadas que se oponen a los postulados de Jespersen, asi
como a los de Labov (1990), para quien la mujer es propiciadora del cambio
linglistico. Estudios etnograficos (Saville-Troille, 1989) indican que la
diferenciaciéon del papel o rol sexual se produce en respuesta a influencias
culturales y sociales; no obstante, algunas diferencias entre los estilos femenino y
masculino parecen ser innatas. A continuacion se expondran metodologias de
estas aproximaciones sociolinguisticas al género.

2.2 Métodos de la sociolingiiistica del género

En general, los estudios de la ciencia del lenguaje se han orientado por dos
metodologias investigativas, las cuales se pueden entender desde sendas
perspectivas no excluyentes sino complementarias: el positivismo l6gico y la
fenomenologia. En términos investigativos, la primera se ha orientado a todo
campo de conocmiento basado en los postulados de las ciencias naturales;
mientras que la segunda se ha definido de una manera mucho menos restringida y
precisa por cuanto utiliza una buena variedad de métodos de investigacion
interpretativos. Se habla, entonces, de métodos cuantitativos y de métodos
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cualitativos que, sin querer polemizar, se confunden unos con otros. Esta ultima
afirmacion adquiere fuerza cuando no se comprenden ni la naturaleza del método
ni el disefio de la investigacion. Existen momentos en los que una metodologia
cualitativa opta por un recurso cuantitativo para expresar sus resultados. Sin
embargo, para dejar claro el punto en téminos de la sociolinguistica del género,
es necesario comprender que la metodologia cuantitativa (paradigma ldgico
positivista) tiene una aproximacion unitaria al objeto de estudio, en oposicion a la
metodologia cualitativa (paradigma fenomenoldgico), que da cuenta del objeto de
estudio a través de diversos procesos (métodos) que comprenden, entre otros, la
etnografia, los estudios de caso, la observacion participante y el constructivismo. A
continuacion se presentan algunas observaciones sobre las dos metodologias
genéricas; luego, se resefaran las direcciones metodolégicas que han tomado
ejercicios académicos recientes en torno al estudio del género desde una
perspectiva sociolinguistica.

2.2.1 Estudios cuantitativos del género

Una gran parte de estudios sociolingliisticos, altamente reconocidos, ha tenido
como objetivo terminal establecer cudles son las posibles correlaciones entre lo
que se denomina variacion linguistica y otras variables, en especial la clase social.
Coates (1993) cita entre otros trabajos con esta raiz metodolégica los realizados
por Trudgill en Noruega y Labov en Nueva York. Ciertamente, como lo afima
Hudson (1996, 144) el desarrollo de estudios cuantitativos sobre el discurso ha
evolucionado a la par con el desarrollo de la sociolinguistica; esta metodologia
cuantitativa resulta relevante para aquellos que se interesan por la estructura de la
lengua yla teoria linguistica.

Historicamente, esta metodologia ha dado lugar a la conceptualizacién de
fendmenos sociolinguisticos como el prestigio, la noma, la estigmatizacion,
variables, variable linguistica, cambio y lengua vernacular. Los resultados y
objetivos de este tipo de investigaciones nomalmente han dado cuenta de la
variable social; sin embargo, en lo que respecta al género se ha establecido que
en las comunidades de habla los sujetos femeninos tienden a utilizar formas
prestigiosas de habla en una proporcidén superior al uso que de estas formas
hacen los infoomantes masculinos. Coates (1993, 69 y ss) sintetiza esta conclusion
general para estudios realizados en Noruega, Glasgow, West Wirral y para
estudios muy particulares en los cuales predomina la variacion fonética y
gramatical, como los realizados en Edimburgo y Sidney. El resultado mas obvio
parece ser que cuando existe variacién, los sujetos (tanto femeninos como
masculinos) optan por variedades diferentes, lo cual establece como postulado la
existencia evidente de diferencias discursivas en cuanto a género.

De la anterior conclusién se deriva un cuestionamiento natural que apunta a
deteminar el por qué existen dichas diferenciaciones. Sin embargo, debido a su
alcance y naturaleza, la metodologia cuantitativa no da respuesta a este
interrogante aunque logra teorizar en temas explicativos mas no interpretativos,
que tienen que ver con la sensibilidad de los informantes femeninos hacia la
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noma linguistica, la solidaridad y el estatus social y, finalmente, hacia algunas
aproximaciones al poder y al manejo de la cara (Deuchar, 1989, citada por
Coates, 1993) ya introducido mucho antes por Goffman (1967).

2.2.2 Estudios cualitativos de género

Las metodologias investigativas denominadas cualitativas se apartan de formas
tradicionales de investigacion positivistas para interpretar el fendmeno objeto de
estudio. La utilizacion concreta de la forma linglistica supera la instancia
descriptiva y se extiende al entendimiento de sistemas culturales en los cuales
comunidades particulares de habla conforman subgrupos que se organizan
socialmente a partir de actos particulares de habla. En general, esta metodologia
se desprende de los estudios publicados por Dell Hymes en los cuales se
especificd el caracter de una nueva metodologia para acercarse a patrones de
comportamiento comunicativo los cuales se relacionan con comportamientos de
orden sociocultural.

Con respecto al tema de este escirito, el didlogo apenas comienza a plantearse
puesto que cualquier posicidon cientifico-cualitativa frente al problema del género,
desde la perspectiva discursiva y no gramatical, puede verse viciada o puede
crear conflicto entre los sexos. Sin embargo, entender cdmo se organizan
socialmente a partir de hechos discursivos miembros del mismo género o del
opuesto es uno de los interrogantes que esta sobre el tapete para los llamados
sociolinguistas. Algunas propuestas tedricas en cuanto al problema género y
comunicacién han sido avanzadas por Pearson y Turner (1993) quienes
conceptualizan sobre comportamientos comunicacionales entre mujeres y

hombres y hacen una fuerte critica a la imagen estereotipada que los estudios
cuantitativos han heredado a la utilizacion masculina y femenina del lenguaje.

De lo anterior se deriva un postulado importante: los estudios de género
efectuados desde la metodologia cualitativa no deben perseguir como obijetivo
investigativo similitudes o diferencias comunicacionales entre hombres y mujeres
ya que el problema no es de utilizacion funcional del lenguaje sino de relacion
comunicacional entre géneros. Aunque el trabajo de Pearson y Turner tiene un
sesgo conductista, deja entrever la necesidad de un replanteamiento del enfoque
que debe darse al problema. Tannen (1996) estructura un trabajo ensayistico e
investigativo sobre la manera en que el lenguaje sirve como elemento dilucidador
de las relaciones entre hombres y mujeres y pone en tela de juicio conclusiones y
caracterizaciones generales con respecto a las diferenciaciones de género a partir
del analisis de estrategias conversacionales.

3. Estudios recientes de género

Una rapida exploracion de sistemas informativos magnéticos sobre
comunicacion y género muestra una preocupacion clara, en paises como los
Estados Unidos, por abordar el tema objeto de este articulo. Trabajos doctorales y
de maestria se enfocan desde la metodologia etnografica a deteminar, por
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ejemplo, como relacionan los informantes femeninos sus registros linguisticos con
su identidad a través de usos lexicales que no sélo son marcadores de identidad
sino también de ideologia. El anterior estudio fue realizado por Scott (1996) y
tiene implicaciones raciales que enfatizan en la marca ideolégica de grupo.
También hay estudios descriptivos, como los realizados por Lu (1993) y Bahm
(1993), que exploran y evaluan el estilo linguistico femenino en contextos
especificos como los juzgados o los tribunales. Estos dos estudios no dejan de ser
taxondmicos y comparativos de los géneros.

Una ultima orientacién de estos estudios se relaciona con el campo literario.
Desde luego, se pierde el sentido original de lo aqui expuesto por cuanto se
estudian corpora artificializados en que se ficcionaliza cualquiera de los géneros,
lo cual acarrea, como lo afirma Heinemann (1995), enfrentamientos sexistas. En
Colombia, desde la éptica linguistica (Lozano, 1998), se esboza recientemente
una pretension por profundizar en el tema a partir de muestras existentes sobre el
espafiol hablado en Bogota (Montes, 1997).

4. Propuestas de investigacion

En Colombia esta todo por hacer en cuanto se refiere a los estudios de género
sociolinglistico. Quiza podria comenzarse por comprobar la premisa sobre la que
se basan muchas de las investigaciones de este tipo: la supuesta utilizacion de
mas formas estandar por parte de la mujer. A la vez deberian buscarse
explicaciones a este hecho, mas sélidas que las dadas hasta ahora, en el caso de
ser afimativo, pues no basta con decir que la mujer posee mayor conciencia
social yque su dependencia en términos de rol- estatus respecto al hombre es la
causa principal de las diferencias entre el habla del hombre y la mujer, y de la
eleccion de las formas de mayor prestigio por parte de esta ultima. De todas
maneras, lo fundamental es definir con claridad la forma como va a plantearse la
investigacion porque esto, como se sabe, influye enormemente en los resultados.

Sin embargo, si fijamos con claridad desde un comienzo los objetivos y
definimos qué se va a considerar estandar, evitaremos caer en explicaciones
circulantes, que son el comun denominador de muchos de los estudios de género
sociolinguistico. Explicaciones del tipo X forma es irregular porque son las
mujeres quienes mas la emplean, y es irregular porque son las mujeres quienes
mas emplean esta forma, deben desaparecer de todo estudio que se realice bajo
parametros cientificos.

Las investigaciones de género sociolinguistico podrian continuar por develar
preguntas como cuales son las funciones que cumple tanto el habla masculina
como la femenina dentro de la sociedad, y después indagar por las causas que
provocan dichas diferencias funcionales, si las hay. Por ultimo, deberia indagar
por la actitud del hombre y la mujer respecto a los comportamientos linguisticos
del otro y la imagen que cada uno posee del otro; esto, ademas de tener fines
etnograficos, sirve para explicar una tendencia a la pemmanencia de los
comportamientos linguisticos o al cambio.
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En conclusion, resulta importante, si queremos llegar al fondo del problema,
establecer cudl es la posicion del hombre y la mujer en la sociedad, desde
diversos puntos de vista, no s6lo en téminos de clase social. Y si partimos del
hecho de que histéricamente la mujer ha ocupado una posicion social secundaria
y, en consecuencia, ha ajustado sus comportamientos socioculturales vy
linguisticos a dicha posicion frente al hombre, quien siempre ha tenido el poder,
debemos responder el interrogante de como se manifiesta dicho poder masculino
no sélo en el aspecto linglistico sino en todos los ambitos sociales y culturales y
si este poder es efectivamente una de las causas fundamentales de las diferencias
del habla masculina yfemenina, pues si bien es claro que la sociolinguistica tiene
por objetivo describir la variacién lingUistica de acuerdo con el contexto social en
la cual ocurre, también debe dar cuenta -de manera mas amplia- de la relacion
existente entre lengua y sociedad.
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